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cand.merc. { altjéda virkisbaskapi 4 universitetinum har.

— Hoéast eg helt hesi 4rini vera sera strzvin, medan vit
voru lesandi, so hyggi eg aftur 4 tidina nd og siggi, hvussu
6metaliga gott vit hovdu tad, sigur hon smilandi.

Tey v6rdu lidug at lesa { 1994 og hovdu td avgjert, at
tey vildu vera { Danmark eina tid og nema ser arbeids-
royndir.

Ulla Joensen fekk starv { Fiskaribankanum i Keyp-
mannahavn.

— Eg hevoi meira skil fyri fiskivinnu enn négy av teim-
um, sum arbeiddu 4 Fiskaribankanum. Eg hevdi t6 ikki
lika gott skil fyri ldnsbrevalinum, sum Fiskaribankin
vard bygdur 4. Tad var stuttligt, ti td Fiskaribankin f6r
til Jatlands og vesturstrondina at tosa vid fiskimenn og
reidarar, for eg altid vid. Tad var stuttligt at kunna taka
vitanina Gr Feroyum um fiskivinnuna vid mer { starvid —
har hevdi eg ein fyrimun, ti eg kundi tosa vid, og eg vard
virdismett fyri ta vitanina, sigur hon.

— Ta tidina véru Feroyar — sum nastan véru farnar 4
htsagang — 4 breddanum og millum danir, sum annars

.

ikki vistu négv um Feroyar, vard négv tosad um Foeroyar
og foroyska samfelagid ta tidina, sigur hon.

Tvey verda fimm

T4 Ulla hevdi starvast { Fiskaribankanum { try dr, vard
hon vid barn. Hon kemur til Foroyar i summarfri, og har
fer hon { skannaran 4 Landssjikrahtsinum.

— Har f4a vit at vita, at eg gangi vid triburum. @Il rund-
an um okkum eru ordiliga glad, men sjdlvi skilja vit tad
ikki, greidir hon fra.

Ulla og Ingolf keypa eini gomul has { Danmark, og
komandi tidin snidi seg um at fda praktisku vidurskiftini
i ordan, og hsini sett { stand, 4drenn tver gentur og ein
drongur komu i november { 1998.

— Fyrsta 4rid vid triburunum var egiliga hart sdlarliga,
sigur Ulla Joensen.

Hon greidir frd, at hon hevdi fingid at vitad, at tad for
at verda straevid at ansa eftir trimum nyfedingum, skifta
bleeur, geva teimum mjélk, leggja tey at sova og alt annad

prakeiske. Men soleidis upplivdi hon tad als ikki. Tad
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praktiska kundi hon skipa, men tad sélarliga trystid var
medsamt, t4 hon ikki rakk til.

— Tad slarliga trystio var tad hardasta, og eg minnist, at
eg skuldi négy til kommunulzkna vid teimum. Einaferd
tosadi eg vid leknan { telefonini, og hon man hava hoyrt,
at eg var undir trysti, ti { stadin fyri at bidja meg koma
har, kom hon 4 heimavitjan hjd mer, sigur hon.

Lzknin spyr Ullu, hvussu hon hevur tad og stadfesti,
at Ulla hevdi torv 4 praktiskari hjdlp.

Ein ung kvinna { donsku arbeidsloysisskipanini kemur
at hjdlpa Ullu, og héast hon einki veit um bern og ansing,
er tad ein stdr hjlp at fda onkran annan { hisid eisini {
nakrar mdnadir.

— Eg mitti leera hana alt, men hon var hji mer { 4tta
ménadir, og hon leerdi ndgy og bleiv géd vid bernini. Tad
var ein leetti, at eg nd kundi fara erindi og annad, uttan at
eg skuldi taka try smdbern vid mer, sigur Ulla Joensen.

— Tad er 6trdligt, hvussu négv vit menniskju megna,
t4 id 4 stendur. T roynd og veru megna vit meir, enn vit
halda. Eg haldi, at hetta er galdandi fyri oll f6lk, sigur
hon.

Ulla Joensen var heima hjd triburunum { 15 médnadir, og
td hevdi hon terv 4 at koma ut aftur 4 arbeidsmarknadin.

— Eg minnist, at leidarin segdi mer, at tad var { lagi, um

»Vard eg
spurd i 2016,
um eg vildi
verda stjori
i Elektron,
hevdi eg nokk

bidid nevndina
funnid ein
annan«

eg hevdi torv 4 nidursettari tid, men eg minnist, hvussu
tad nastan kendist, sum var eg { feriu, t4 eg slapp til ar-
beidis aftur, flennir hon.

Triburarnir hjd Ullu og Ingolf eru 21 4r { dag. Gentur-
nar eru { Danmark at lesa, og sonurin arbeidir { Foroyum.

— Tad hevur verid virkuliga stuttligt, og eg gerist glad
nu, t eg siggi, hvussu val tey eru komin seg. Tad man
hava gingid vel kortini tad heila, sigur hon brosandi.

Elektron
12002 seer Ulla { einari lysing, at foroyska KT fyritokan
Elektron sokir eftir figgjar- og fyrisitingarleidara. Hon
sokir, fer starvid og familjan byrjar nyggju tilveruna
heima i Foroyum.

12016 fer taverandi stjérin { Elektron fr4, og Ulla verd-
ur sett sum fyribils stj6ri, og sum hon bunast { leiklutin-
um, ser hon, at hetta megnar hon vel.



